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AKKUS MULTIFUNKCIOS
SZERSZAM PAMFW 20-Li A1

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvasarldsdhoz. Vasar-
l&saval kivalé min8ségi termék mellett déntott.

A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tud-

nivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszné-

lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati

és biztonsdgi utasitdssal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék
harmadik személynek térténd tovabbaddsa esetén

adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék firészelésre, vagdsra és csiszoldsra
haszndlhaté. Elsésorban az aldbbi anyagokat
lehet megmunkdlni vele: fa, mdanyag, szarazépité
elemek, kénny(- és szinesfémek, rogzitéelemek
(pl. sz6gek, csavarok) és falicsempék. Kildndsen
alkalmas a szegélykdzeli és egy sikban végzett
munkdkhoz. A készilék minden mds felhaszndlésa

rendeltetésellenesnek mindsil és jelentés balesetve-

szélyt okozhat. A késziilék nem ipari haszndlatra
készilt.

Felszereltség

© szerszam-kireteszeld kar

@ BE/KI kapcsold

© gomb az akkumuldtor-telep kireteszeléséhez
O ckkumuldtor-telep

@ ckkumuldtor-dllapotielzé gomb

O ckkumuldtorkijelzé LED

@ rezgésszamkivdlasztd szabdlyozékersk
© LED-munkafény

© feszitdesavar

@ porelszivé (2 részes)

® konyskadapter

® kaparé 52 mm

® gyémant firészlap 65 mm

O HCS meriiléfirészlap 32 mm

® csiszoldlemez

© gyorstslts

@ piros toltésjelz6 LED

© zold toltésjelz6 LED

© csiszoldlapok

A csomag tartalma

1 akkus multifunkciés szerszém
PAMFW 20-Li A1

1 akkumulétor-gyorstslté PLG 20 Al

1 akkumuldtortelep PAP 20 A1

1 delta-csiszolélemez

6 csiszoldlap, 80 mm peremméret

1 kaparé 52 mm

1 HCS meriiléfirészlap 32 mm

1 gyémant firészlap 65 mm

1 porelszivé (2 részes)

1 hordtaska

1 haszndlati dtmutatd

Miszaki adatok

Akkus multifunkciés szerszam:

PAMFW 20-Li A1

Névleges fesziltség: 20 V === (egyendram)

Névleges iresjarati

fordulatszam:

n, 5000 - 19000 min’
3,2°

Oszcilldcids szog:

Akkumulétor-telep: PAP 20 Al

Tipus: LITIUMION
Névleges fesziltség: 20 V === (egyendram)
Kapacités: 2 Ah

Cellaszam: 5
Akkumulétor-gyorstslté: PLG 20 Al
BEMENET/Input:

230-240V ~, 50 Hz
(valtédram)

Névleges teliesitmény-
felvétel:

Biztositék (belsd):
KIMENET/Output:
Névleges fesziltség: 21,5 V === (egyendram)
Névleges dramerdsség: 2,4 A

Toltési ids: kb. 60 perc

Védelmi osztdly: 11/ (dupla szigetelés)

Névleges fesziiltség:

65 W
315AEH

PAMFW 20-Li A1
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Zaj- és rezgésinformaciok:

A zaj mért értéke az EN 60745 szabvanynak
megfelel8en keriilt meghatdrozésra. Az elektromos
kéziszerszam A-silyozott zajszintiének jellemzd
értéke:

Zajkibocsétas:

Hangnyomdsszint Ly 82,5 dB(A)
Bizonytalansdgi érték K : 3 dB
Hangerdszint Ly, 935 dB(A)
Bizonytalansdgi érték K, ;3 dB

Viseljen hallasvédst!

Rezgés 6sszértéke (harom irdny vektordsszege),
az EN 60745 szabvany szerint mérve:
Csiszolds:

Rezgés kibocsdtdsi érték a, = 9,094 m/s?
Bizonytalansagi érték K = 1,5 m/s?

TUDNIVALO

> A jelen haszndlati dtmutatéban megadott
rezgésszint szabvanyos mérési eljarassal left
meghatdrozva és felhasznélhaté a készilékek
dsszehasonlitésara. A megadott rezgés-ki-
bocsdtdsi érték a kitettség elézetes meg-
becsiiléséhez is haszndlhaté.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgésszint az elekiromos kéziszerszém al-
kalmazasétol figgden vdliozik és egyes ese-
tekben a jelen dtmutatékban megadott érték
felett lehet. A rezgésterhelés alulbecsilt lehet,
ha az elekiromos kéziszerszémot rendszere-
sen igy haszndligk. Prébdlia a rezgésterhelést
a lehetd legalacsonyabb szinten tartani.
A rezgésterhelés csokkentésére teft intézke-
dések példdul a keszty( viselése a szerszdm
haszndlata sordn és a munkaids korldtozdsa.
Ebben az esetben a miksdési ciklus minden
részét figyelembe kell venni (példaul amikor
az elekiromos kéziszerszém ki van kapcsolva,
és amikor bdr be van kapcsolva, de terhelés
nélkiil fut).

PAMFW 20-Li A1

Altalanos biztonsagi
eldirasok elekiromos

kéziszerszamokhoz
/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az &sszes biztonsdgi
el8irdst és utasitdst. A biztonsdgi
el8irdsok és utasitdsok figyelmen
kivil hagydsa dramitést, tizet és/
vagy sllyos sérijléseket okozhat.

ILLI)

Orizze meg az 8sszes biztonsagi elSirdst

s

és utasitast késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irdsokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halézatrél (hélézati kabelen
at) zemeltetett elektromos kéziszerszdmokra és
akkumuldtoros elektromos kéziszerszamokra (halé-
zati kdbel nélkiil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztdn és j6l megvildgitva a munka-
teriletét. A rendetlenség és a rosszul megyilé-
gitott munkateriilet balesetet okozhat.

b) Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszém-
mal olyan robbandésveszélyes kérnyezetben,
ahol gyilékony folyadékok, gdzok vagy
porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrdznak, a szikra pedig meggydijthatia a port
vagy gézoket.

Az elekiromos kéziszerszdm haszndlata
kézben ne engedjen kézel gyermekeket és
més személyeket. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti uralmét a készilék felett.

C

2. Elektromos biztonsag

Az elekiromos kéziszerszam csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvdltoztatni.

A foldelt elekiromos kéziszerszdmokat ne
hasznélja adapterrel. A nem médositott csatla-
kozé és a megfeleld csatlakozéaljzat haszndla-
ta csdkkenti az elektromos dramiités veszélyét.

a

o

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felislettel, mint példdul csévezeték,
fGtstest, tizhely vagy hitészekrény felileté-
vel.

Az &ramiités kockdzata nagyobb, ha a teste
foldelve van.

HU 3
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c)

d

e

f

a

b

C

Ovja az elektromos kéziszerszamot esétsl
vagy nedvességtdl. Néveli az dramiités kocké-
zatdt, ha viz keriil az elektromos készilékbe.
Ne haszndlja a vezetéket rendeltetésellenes
célra, ne hordozza és ne akassza fel az elek-
tromos kéziszerszamot a kdbelnél fogva, és
ne a vezetéknél fogva hizza ki a csatlakozé-
dugét az aljzatbél. Tartsa tavol a vezetéket
hé&tél, olajtél, éles szegélyektsl vagy mozgéd
alkatrészekt8l. A sérijlt vagy &sszecsavarodott
vezeték ndveli az dramités kockdzatdt.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos ké-
ziszerszammal, akkor csak olyan hosszabbité
kdbelt haszndljon, ami kiiltéren is hasznélhaté.
A kiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kdbellel csdkkentheti az dramités veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszém nedves helyen
térténd hasznélata elkeriilhetetlen, akkor
haszndljon hibadram védékapcsolét.

A hibadram véd8kapcsolé hasznélata csékkenti
az dramités veszélyének kockdzatdt.

Személyi biztonsag

Legyen mindig figyelmes, igyeljen arra, amit
csindl és megfontoltan végezze a munkét az
elekiromos kéziszerszémmal. Ne haszndljon
elekiromos kéziszerszamot, ha faradt, vagy
ha kébitészer, alkohol vagy gyégyszer
hatésa alatt 4ll. Az elektromos kéziszerszam
hasznélatakor mar egy pillanatnyi figyelmetlen-
ség

is komoly sérijléseket okozhat.

Viseljen egyéni véd8eszkdzt és mindig vegyen
fel véd8szemiiveget. Az elekiromos kéziszer-
szdm jellegének és haszndlatdnak megfeleld
egyéni véd8eszkdz, példéul pormaszk, csisz&-
smentes biztonsdgi cip8, védésisak vagy fil-
véds csdkkenti a személyi sérijlések veszélyét.

El8zze meg a késziilék véletlenszeri bek-
apcsoldsét. Gy8z8djén meg arrél, hogy az
elekiromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
miel8tt a villamos halézatra és/vagy az akk-
umuldtorra csatlakoztatia, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a késziilék
hordozdsa kézben az ujja a BE/KI kapcsolén
van vagy a készilék mar bekapcsolt dllapotban
van, amikor csatlakoztatja az dramellatésra.

4 HU

d)

e

f

9

a

b

C

d)

Tavolitsa el a bedllitashoz haszndlt szerszé-
mokat vagy csavarkulcsokat az elektromos
kéziszerszam bekapcsoldsa el8tt. A készilék
forgé részében maradt szerszam vagy kulcs
balesetet okozhat.

Keriilie a normdlistdl eltérd testtartdst. Vegyen
fel biztonsagos @ll6 helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensulyét. lly médon vé-
ratlan helyzetekben is jobban 0rrd tud lenni az
elekiromos kéziszerszdmon.

Viselien megfeleld ruhdzatot. Ne viselien bé
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét,
ruhdjat és keszty(jét a mozgé részekisl.

A laza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszo haj
beleakadhat a mozgé részekbe.

Amennyiben a késziilékhez porelszivé és
porgy(ijté berendezés is szerelhet8, akkor
gy6z8djdn meg arrél, hogy azok csatlakozta-
tva vannak és haszndlatuk helyesen tsrténik.
A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

Az elektromos kéziszerszam
hasznalata és kezelése

Ne terhelje tdl a késziiléket. Haszndlja a mu-
nkéjanak megfelels elektromos kéziszerszg-
mot. A megfeleld elekiromos kéziszerszdmmal
jobban és biztonsdgosabban tud dolgozni az
adott teljesitmény-tartomdnyban.

Ne haszndljon olyan elektromos kéziszersza-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. A nem
be- és kikapcsolhaté elektromos kéziszerszém
haszndlata veszélyes és meg kell javittatni.

Hozza ki a csatlakozét az aljzatbél és/vagy
vegye le az akkumulétort, mielétt bedllitaso-
kat végez a késziiléken, tartozékokat cserél
vagy a késziiléket elteszi. Ezzel a megel8z8
biztonsdgi intézkedéssel megakaddlyozhaté az
elekiromos kéziszerszdm véletlen bekapcsoldsa.

A nem haszndlt elektromos kéziszerszdmot
gyermekektdl elzdrva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek haszndljdk a készilé-
ket, akik nem ismerik annak hasznélatét vagy
nem olvastdk az erre vonatkozé utasitasokat.
Az elektromos kéziszerszdmok veszélyesek, ha
tapasztalatlan személyek haszndljdk.

PAMFW 20-Li A1
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e) Gondosan dpolja az elekiromos kéziszers- VIGYAZAT! ROBBANASVESZELY!
zamokat. Ellen8rizze, hogy a mozgé részek Soha ne t8ltson fel nem tslthets
tokéletesen mikédnek és nincsenek beszorul- elemeket.
va, részei nincsenek eltdrve vagy olyannyira > o . sos o

rilve. h befolvésoln k. < Védje az akkumuldatort héségtél,
megseruive, hogy az belolyasoina az elek példaul tartés napsiitéstél, tiztdl,
tromos kéziszerszdm mikddését. A készilék max. 50

vizt8l és nedvességtsl.

hasznélata el8tt javittassa meg a sérilt Robbandsveszély dll fenn.

részeket. Sok balesetet a rosszul karbantartott
elektromos kéziszerszamok okoznak.

f) A vdagészerszamokat tartsa mindig élesen és %

tisztdn. A gondosan karbantartott, éles végde-
szkozok kisebb valészintiséggel szorulnak be és ¢ §zerviz
kénnyebben irdnyithaték.

a) Az elektromos kéziszerszdmot csak képzett

g) Az elekiromos kéziszerszémot, a tartozéko- szakemberrel és csak eredeti cserealkatrés-
kat, a betétszerszamokat stb. a hasznélati zekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az elektro-
dtmutaténak megfeleléen hasznélia. Vegye mos kéziszerszdm hosszan tarté, biztonsagos
figyelembe a munkak&rislményeket és az mokadését.
elvégzends feladatot. Az elektromos kéziszers- . .. .

z&m nem rendeltetésszer( haszndlata veszélyes Csiszolégépre vonatkozé kés-
helyzeteket teremthet. zilékspecifikus biztonsagi eléirasok

5. Az akkumulatoros kéziszerszam /\ FIGYELMEZTETES!
hasznalata és kezelése B Az Slomtartalmg festékek, bizonyos fafaijték

a) Az akkumulétort csak a gyarté dltal ajanlott és fémek, valamint ehhez hasonlé anyagok
tolt8vel tsltse. Olyan t8lt8 esetén, amely egy porai karosak lehetnek az egészségre.
bizonyos tipusd akkumuldtor téltésére alkalmas, B Az emlitett porok érintése vagy belégzése
tGzveszély 4ll fenn, ha mésfajta akkumuldtorral veszélyes lehet a kezel6 vagy a kézelben
haszndldk. tartézkodd személyek szamdra.

b) Csak az elektromos kéziszerszamba valé

€ X ! M Viseljen védészemiiveget és porvédd maszkot!
akkumulétort hasznélja. Més akkumulatorok

haszndlata sérijlést okozhat és tizveszélyes.

c) A nem haszndlt akkumulétort tartsa megfe-
lel8 tavolsagban gémkapcsoktdl, érmékisl,
kulcsoktél, sz6gektsl, csavaroktél vagy mas
apré fémtargyaktél, amelyek révidzérlatot
okozhatnak. Az akkumulétor érintkez&i kézatti
révidzarlat égési sérijlést vagy tizet okozhat.

d

Helytelen alkalmazas esetén folyadék szivé-
roghat ki az akkumulatorbél. Ne érjen hoz-
z4. Ha véletlenil mégis hozzéér, sblitse le
vizzel. Ha a folyadék szembe keriil, forduljon
orvoshoz. A kiszivargéd akkumulator-folyadék
bdrirritaciot vagy égési sérilést okozhat.

PAMFW 20-Li A1
HU 5
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Toltékre vonatkozé biztonsagi utasi-
tasok

B Ezt a késziléket 8 éves kor feletti
gyermekek és csokkent fizikai, ér-
zékszervi vagy szellemi képességd,
illetve tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkez8 személyek csak feli-
gyelet mellett haszndlhatidk, vagy
ha felvilagositottak Sket a készilék
biztonsdgos haszndlatérdl és megér-
tették az ebbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a kés-
zilékkel. Tisztitast és a felhasznalé
dltali karbantartést feligyelet nélkili
gyermekek nem végezhetnek.

m A veszélyek elkerilése érdekében
a sérilt csatlakozdévezetéket a gyér-
ténak, a gyarté vev8szolgdélatanak
vagy hasonlé szakképzett személy-
nek kell kicserélnie.

A 16118 kizérélag beltéri haszndlatra
alkalmas.

/\ FIGYELMEZTETES!

B Ne haszndlja a késziléket sérijlt kdbellel,
halézati kébellel vagy hélézati csatlakozé-
dugéval. A sérijlt halézati kdbel az dramiités
veszélye miatt életveszélyes.

Munkavégzésre vonatkozé tudnivalok

Munkaelv:

Az oszcillélé haitds a cserélhetd szerszdmot
percenként 5000 - 19000 alkalommal rezegteti
ide-oda. Ez még a legszikebb helyen is pontos
munkat tesz lehetdvé.

Firészelés / vagds:

B Csak ép és kifogastalan firészlapokat
haszndlion. Az elhajlott, életlen vagy més mé-
don sérilt fGrészlapok eltérhetnek.

6 HU

B Kdnny( épitéanyagok firészelése esetén vegye
figyelembe a jogszabdlyi rendelkezéseket és az
anyaggydrté ajanldsait.

B MeriléfGrészeléssel csak fét, gipszkartont vagy
ezekhez hasonlé anyagokat szabad megmun-
ké&lni!

Csiszolds:

B Ugyelien az egyenletes ranyomdsra, igy meg-
névelheti a csiszolélapok @ élettartamdt.

Uzembe helyezés elétt

Akkumulator-telep behelyezése a

készilékbe / kivétele a készilékbol

Akkumulétortelep behelyezése:

4 Kattintsa be az akkumuldtortelepet @ a
markolatba.

Az akkumuldtor-telep kivétele:

4 Nyomija meg a kireteszel gombot € és vegye
ki az akkumuldtortelepet @.

Akkumulator dgllapotanak ellenérzése

¢ Az akkumulétor éllapotanak ellen8rzéséhez
nyomja meg az akkumulétor-dllapotielzd
gombot @ (lésd a 6 dbrdt is).
Az dllapot, illetve a fennmaradé teljesitmény

az aldbbiak szerint jelenik meg az akkumulétor-
kijelz6 LED-en @

PIROS/NARANCSSARGA/ZOLD = maximdlis
t5ltés

PIROS/NARANCSSARGA = kézepes tsltés
PIROS = gyenge t&ltés - akkumuldtor t&ltése
szikséges

Akkumulator-telep toltése
(lasd A dbra)

/\ VIGYAZAT!

> Mindig hizza ki a hélézati csatlakozédugét,
miel8tt az akkumuldtor-telepet kiveszi a
t8ltébdl vagy belehelyezi.

B Soha ne téltse az akkumuldtor-telepet akkor,
ha a kérnyezet hémérséklete 10 °C alatt vagy

40 °C felett van.

4 Helyezze be az akkumuldtor-telepet @ a gyor-
stoltébe @ (l6sd az A dbrdt).

PAMFW 20-Li A1
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4 Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatba. A toltésjelz6 LED (B piro-
san vilagit.

¢ A zold toltésjelz6 LED @ jelzi, hogy a toltési
folyamat lezérult és az akkumuldtortelep @
Uzemkész.

/\ FIGYELEM!

¢ Ha a piros tltésjelzé LED @ villog, akkor
az akkumulétor-telep @ télhevilt és nem
tlthetd.

¢ Ha a piros és a zold tltésjelzé LED @ @ is
villog, akkor az akkumuldtor-telep @ hibds.
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

B Az elekiromos kéziszerszamon végzends
barmilyen munka el8tt vegye ki az akkumulg-
tort a késziilékbdl.

¢ Helyezze be az akkumuldtor-telepet @ a kés-
ziilékbe.

¢ Az egymdst kdvetd toltések kdzatt kapesolja ki
a tltét legaldbb 15 percre. Ehhez hizza ki a
hélézati csatiakozédugét.

Por- / forgacs-elszivas

Azbeszitartalmi anyagokat nem szabad megmun-

kdlni. Az azbeszt rakkeltének szamit.

/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

B Tizveszély dll fenn olyan elekiromos kéziszer-
szamokkal végzett munka sordn, amelyek
porelszivé berendezésen keresztiil a porszi-
véhoz csatlakoztathatok!

Kedvezdtlen feltételek mellett - pl. szikrdzds,
faban taldlhaté fém vagy fémmaradvanyok
csiszoldsakor - a férészpor meggyulladhat a
porszivé porzsdkjdban. Ez kiilénésen akkor
térténhet meg, ha a fapor festékmaradvanny-
al vagy egyéb vegyi anyaggal keveredik és
a csiszolt anyag hosszi megmunkdlds utdn
felforrésodik. Ezért mindenképpen kerillie

el a csiszolandé munkadarab és a készilék
felheviilését. A munkasziinetek el8tt mindig
Uritse ki a porszivé porzsdkijat.

PAMFW 20-Li A1

B Haszndljon mindig porelszivét.
B Gondoskodjon a munkahely megfeleld szelléz-
tetésérdl.

B Vegye figyelembe a megmunkdlandé anyagra
az On orszagdban érvényes elgirdsokat.

Porelszivé csatlakoztatésa

¢ Helyezze a porelszivét @) a készilék ald és
régzitse a csavarokkal a készilékre.

¢ Helyezze a kényskadaptert @) a porelszivéra
@©.
A konyskadapter () 180°-ban elfordithaté.

Cserélhetd szerszam kivélasztasa

TUDNIVALO

> Az univerzdlis befogé egyszer( szerszdmcse-
rét tesz lehetévé és minden szokdsos
tartozékhoz illik.

S S P
™ ° |@
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N © ]
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o |

HCS meriléfirészlap 32 mm
Alapanyagok:

fa, mGanyag, gipszkarton és més puha anyagok

Alkalmazaés:

— vagé és meriiléfirészelés

— peremkézeli firészelés, nehezen hozzaférhets
terileteken is

Példa: kénnydszerkezetd falak nyilasainak

kifGrészelése.

Gyémant firészlap

Alapanyagok:

csemperagaszté, csempefiga

HU 7
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Alkalmazdés:

— anyagmaradvdnyok eltdvolitdsa, példédul csem-
peragaszté eltdvolitdsa sérilt csempék cseréje
esetén

— fégamassza kimardsa falicsempéken és a
padlélapokon.

o]
g
= 2
S 2]
~ &
S
Kaparé
Alapanyagok:

habarcs- / betonmaradvanyok, csempe- / szény-
egragaszté, festék- / szilikonmaradvanyok
Alkalmazaés:

— anyagmaradvdnyok eltévolitdsa, példdul sz8ny-
egragaszté eltdvolitdsa a padlérdl.

Csiszolélemez

Alapanyagok:

fa és fém (a csiszoldlapokat @) a csomag
tartalmazza), fa*, fém*

*a csiszoldlaptdl figgden

Alkalmazds:

— csiszolds szegélyeken és nehezen hozzaférhetd
terileteken.

Csiszoldlap felhelyezése a csiszoléle-
mezre

4 Helyezze fel a csiszoldlapot B a csiszoldlemez

® kozepére.
Cserélhetd szerszam cseréje

TUDNIVALO

> Porelszivé haszndlata esetén a porelszivét
a cserélhetd szerszdm felszerelése elétt kell
csatlakoztatni (lasd a ,Porelszivé csatlakozta-
tasa” fejezetet).

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

B Az elekiromos kéziszerszdmon végzendd
bdrmilyen munka elétt vegye ki az akkumulg-
tort a készilékbsl.

4 Adott esetben vegye ki a mar behelyezett
cserélhetd szerszamot. Ehhez haitsa fel a szers-
zém-kireteszeld kart @).

¢ Helyezze a cserélhetd szerszamot (pl. merils-
firészlapot @) a szerszémbefogéra.

TUDNIVALO

> A cserélhetd szerszam tetszés szerinti
raszterhelyzetben felhelyezhetd a szerszam-
befogéra.

4 Rogzitse a cserélhetd szerszamot a szerszdm-
kireteszels kar @ lefelé nyomédsaval.

B Ellendrizze a cserélhetd szerszém megfelels
illeszkedését. A helytelenil vagy nem stabi-
lan régzitett cserélhetd szerszamok mikadés
kézben kioldédhatnak és sériiléseket okozhat-
nak.

PAMFW 20-Li A1
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Uzembe helyezés
Be- / kikapcsolas
Bekapcsolds:

¢ Akésziilék bekapcsoldsdhoz tolja el8re a
BE/KI kapcsolst @.
Bekapcsoldskor vilégit a LED-munkafény @ és
lehetdvé teszi a munkaterilet megvilagitasat
kedvezétlen fényviszonyok esetén.

TUDNIVALO

> A LED-munkafény @ csak porelszivé nélkil
@ haszndlhaté.
Kikapcsolds:
¢ Akészilék kikapesolasdhoz tolja hdtra a
BE/KI kapcsoldst @.

Rezgésszam kivéalasztasa

4 Vélassza ki a szikséges rezgésszédmot a rez-
gésszam-kivdlaszté szabdlyozokerékkel @.
1. fokozat: alacsony rezgésszédm
6. fokozat: magas rezgésszam

> A szikséges rezgésszdm a munkaanyagtél és
a munkaksdrilményektd| figg és gyakorlati
prébdkkal lehet meghatdrozni.

PAMFW 20-Li A1

Karbantartas és tisztitas
c FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A késziléken végzendd barmely
mivelet elétt kapcesolja ki a késziilé-
ket és vegye ki az akkumuldatort.

B Ne haszndljon éles targyakat a késziilék tisztitd-

séhoz. Ne hagyija, hogy folyadék keriljén
a készilék belsejébe. Ellenkezé esetben kar
keletkezhet a készilékben.

B Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket, lehe-

t8leg kézvetleniil a haszndlatot kévetéen.

B A késziilékhdz tisztitdsédhoz haszndlion szdéraz

térl6kendét. Soha ne hasznéljon benzint vagy
olyan oldészert, tisztitészert, amely kart tesz a
m{danyagban.

B A készilék alapos tisztitdsahoz porszivé szik-

séges.

B A szell8z8nyilasokat mindig szabadon kell

hagyni.

B A feliletre tapadé csiszoléport ecsettel tavolitsa

el.

B A litium-ion akkumuldtor hosszabb tdroldsa

esetén rendszeresen ellendrizni kell az akkumu-
lator t8ltctségét. Az optimdlis tolttségi dllapot
50% és 80% kozétt van. Az optimdlis taroldsi
kérnyezet hivés és szdraz.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, pétakkumulétor) szerviz-
forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.

HU 9
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HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szam:

Akkus multifunkciés szerszdm 298894

A termék tipusa: A termék azonositésra alkalmas részeinek
PAMFW 20-Li A1 meghatdrozdsa:

A gydrté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszédma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszag / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajotdllési id8 a Magyar Kéztdrsasdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizletében

tértént vasarlds napjatédl szamitott 3 év.

2. Ajostdllési igény a jotdlldsi jeggyel érvényesithetd. A jotallasi jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy éta-

ddsdanak elmaradésa nem érinti a j6talldsi kételezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlds tényének és idépontidnak bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott jétdllési
jegyet (nyugtat).

. A vésarldstdl szémitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A jétéllési
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
téjékoztatéban feltintetett szervizekben.

A fogyaszté j6tallési kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyz8kdnyvet kételes felvenni, amelyben
régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztési cikk (termék) megnevezését, vételdrat, a vé-
sarlés idépontidt, a hiba bejelentésének idépontidt, a hiba leirdsdt, a fogyaszté dltal érvényesi-
teni kivént igényt, a kifogds rendezésének médjdt. Amennyiben a kifogds rendezésének médja
a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsdt a jegyzsksnyvben meg kell adni. A jegyz&kényv
masolatdt a fogyaszténak ét kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetdségérsl
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontiérél legkésébb hdrom munkanapon belil
kdteles értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllés ideje alatt a fogyasztd kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithatd vagy cserélhets, drleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a
vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitasat megfeleld hatdridére nem véllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibdt a forgalmazé kéltségére kijavithatja, vagy mdssal kija-
vittathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak Uj alkatrész kerilhet beépitésre.

PAMFW 20-Li A1
HU
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehets legrévidebb idén belil kételes a hibat bejelenteni
és a terméket a j6talldsi jogok érvényesitése céligbsl atadni. A hiba felfedezésétél szamitott két
hénapon beliil bejelentett jotallasi igényt id8ben kézslinek kell tekinteni. A kézlés elmaradasabdl
eredd kdrért a fogyaszté felelds. A j6tallasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjdanak kicserélése, kijavitdsa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alka-
trészre Gjra kezdédik.

5. Ardgzitett bekotésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkszlekedési eszkézén nem szalli-
thaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a helyszi-
nen nem végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdllitdsérél a forgalmazénak
kell gondoskodnia.

6. Ajétallas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( haszndlatbél, dtalakitésbél, helytelen
téroldsbél, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasérlast kévetd beha-
tasbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A jétdllds
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétestek, gumiabronesok stb.) rendeltetésszerd
elhaszndélédaséra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté
vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

A jotallés a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

A jotdllasi igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitédsanak médja:
id8pontja:
A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a j6tdllés 0j hatdrideje:

TUDNIVALO

> Kérjik, hogy Parkside és Florabest készilékek esetén kizardlag a hibas terméket kiildje
el, tartozékok (példdul akkumuldtor, tarolétéska, szereld szerszdmok stb.) nélkil.

PAMFW 20-Li A1
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Artalmatlanitas

{7 A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl
) készil, amit o helyi hulladékhasznositond
adhat le drtalmatlanitésra.

Ne dobjon elektromos kéziszersza-
mot a hdztartdsi hulladékbal

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv értelmében a
haszndlt elektromos kéziszerszamokat elkiilonitve
kell gyditeni és kérnyezetbarat médon kell Gjra-
hasznositani.

Ne dobjon akkumulétort a haztartasi
Li-sien hU"OdékbO!

A hibés vagy elhasznalédott akkumuldtorokat a
2006/66/EC irényelv szerint Gjra kell hasznosita-
ni. Az akkumuldtor-telepet és/vagy a késziléket a
rendelkezésre &ll6 gy(jtdhelyeken adhatja vissza.
Az elhaszndlt elektromos kéziszerszamok/akkumu-
l&tor-telepek drtalmatlanitasi lehetdségeirdl tajé-
kozédjon telepiilése, ill. varosa énkormdnyzatandl.

12 HU

b

o |
A

A csomagoldst kérnyezetbarat médon
artalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kilénbéz8 csoma-
goléanyagokon 1év8 jelzéseket és
adott esetben vélassza kiilén azokat.
A csomagoléanyagok réviditésekkel
(a) és sz&mjegyekkel (b) vannak me-
gieldlve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: Méanyag,

20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok

Az elhaszndlédott termék drtalmatlani-
tésanak lehetéségeirdl téjékozédjon
telepiilése &nkormdnyzaténdl vagy a
vérosi dnkorményzatndl.

PAMFW 20-Li A1
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentdciéért felelés: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi

szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-iranyelveknek:

Gépekre vonatkozé irdnyelv

(2006/42/EC)

EK Alacsony fesziiltség irdanyelv

(2014/35/EU)

Elektromdgneses dsszeférhetéség

(2014/30/EU)

RoHS irdnyelv

(2011/65/EU)*

* A megfelel8ségi nyilatkozat kidllitasaért kizarélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti targya megfelel
az Eurépa Parlament és Tandcs 201 1. jonius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazdsénak korldtozasardl szél6 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:
EN 60745-1:2009+A11
EN 60745-2-4:2009+A11
EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-2-29:2004+A2
EN 60335-1:2012+A11
EN 62233:2008

EN 50581: 2012

Tipus / Késziilék megnevezése:
Akkus multifunkciés szerszam PAMFW 20-Li A1

Gyadrtdsi év: 2018.03.
Sorozatszam: IAN 298894

Bochum, 2018.02.13.

7

s

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositdsi vezetd -

A tovébbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatdsok jogat fenntartjuk.

PAMFW 20-Li A1
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Pétakkumulator rendelése

Késziilékéhez kényelmesen rendelhet pétakkumuldatort a www.kompernass.com internetoldalon vagy
telefonon.

A pétakkumulétor éra 20 eurd, ami az &fét és a postakéltséget is tartalmazza. A korlatozott raktdrkészlet
miatt ez a termék adott esetben révid idén belil elfogyhat.

Online rendelés

Pétakkumuldtor rendelése a tartozékboltban:

B Internefes béngészdjében nyissa meg a www.kompernass.com oldalt.

B A megfeleld orszagot és nyelvet a képernyd jobb alsé részén lévd zaszléra kattintva valaszthatja ki.

B Kattintson a ,Tartozékbolt” fillre és a ,Topseller” alatt vélassza ki a készilékének megfeleld pétakku-
mulétort.

B Miutdn a pétakkumulétort a kosdrba helyezte, kattintson a ,Pénztér” gombra és a rendelés befejezésé-
hez kdvesse a képernydn megjelend utasitésokat.

TUDNIVALO

> A pétalkatrészek rendelése egyes orszagokban nem lehetséges interneten keresztil.
Ebben az esetben forduljon szerviz-iigyfélszolgdlatunkhoz.

B Az akci6 egy akkumuldtor/vevs, ill. késziilék mennyiségre, valamint az akcié id8tartamdt kévetd két
hénapra korldtozott. Ezt kévetéen a pétakkumulétor pétalkatrészként mas feltételekkel rendelhet meg.

Telefonos rendelés

(HU Szerviz Magyarorszég
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lid|.hu

A rendelés gyors feldolgozdasa érdekében megkeresése sordn tartsa készenlétben késziiléke cikkszamat
(pl. IAN 298894). A cikkszdm a tipustdblan vagy a jelen haszndlati Gtmutaté cimoldaldn talalhaté.

PAMFW 20-Li A1
14 HU
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AKU MULTIFUNKCNI NARADI
PAMFW 20-Li A1

Uvod

Blahoptejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek.
Ndvod k obsluze je souldsti tohoto vyrobku.
Obsahuje dolezité¢ informace o bezpeénosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
vdemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Vyrobek
pouzivejte pouze pfedepsanym zpisobem a pro
uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfedévani vyrobku
tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.
Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je uréen pro fezdni, d&leni a brouseni.
Obzvl&3té s nim miZete opracovdvat ndsledujici
materidly: Dievo, plast, sédrokartonové prvky,
lehké a barevné kovy, upeviiovaci prvky (napt.
hrebiky, Srouby) a obkladacky. Je zejména vhodny
pro prdci blizko k okraiji a v roviné. Jakékoli jiné
pouziti nebo Gprava pfistroje jsou povazovdny za
pouZiti v rozporu s uréenim a pfedstavuje zavazné
nebezpedi zranéni. Neni uréeno pro komeréni
pouZiti.

Vybaveni

@ paécka k odblokovéni ndstroje

0 vypinad

© tlagitko pro uvolnéni akumuldtoru

O ckumulétor

O tlacitko stavu akumuldtoru

@ LED displej akumuldtory

@ stavéci kolecko predvolby poctu kmitd

O pracovni LED svétlo

© upinaci 3roub

@ odsévani prachu (2dilné)

@ ohlovy adaptér

® skrabdk 52 mm

® diamantovy pilovy list 65 mm

@ HCS ponorny pilovy list 32 mm

@ brusnd deska

@ rychlonabijecka

(@ cervend LED kontrolka nabijent

© zelend LED kontrolka nabijent

@ brusné listy

16 Cz

Rozsah dodavky
1 aku multifunkéni néfadi
PAMFW 20-Li A1
1 rychlonabijeka akumuldtord PLG 20 Al
1 akumulétor PAP 20 A1
1 brusnd deska delta
6 brusnych listd pro rozmér hrany 80 mm
1 skrabdk 52 mm
1 ponorny pilovy list HCS 32 mm
1 diamantovy pilovy list 65 mm
1 odsavani prachu (2dilné)
1 prenosny kuffik
1 névod k obsluze
Technické udaje
Aku multifunkéni néfadi: PAMFW 20-Li Al
20 V == (stejnosmérny
proud)

Domezovaci napéti:

Domezovaci
volnobézné otacky:

n, 5000 - 19000 min
3,2°

Uhel oscilace:

Akumuldtor: PAP 20 A1

Typ: LITHIUMIONTOVY

Domezovaci napéti: 20 V = (stejnosmérny
proud)

Kapacita: 2 Ah

Clanky: 5

Rychlonabije¢ka akumuldtord: PLG 20 Al
VSTUP / input:

Domezovaci napéti: ~ 230-240V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)
65W

3,15 A=

Domezovaci pfikon:
Pojistka (vnitfni):
VYSTUP / output:

Domezovaci napéti: 21,5 V = (stejnosmérmy

proud)
Domezovaci proud: 2,4 A
Doba nabijent: cca 60 min

Trida ochrany: 11/ (dvoijitd izolace)

PAMFW 20-Li A1
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Informace o hluku a vibracich:

Méfend hodnota zjisténa podle EN 60745.
Typické hladina hluku elektrického néfadi s hodno-
cenim A je:

Emise hluku:

Akustickd hladina Ly 82,5dB (A)

Nejistota K_,: 3 dB
Hladina akustického

vykonu L ,: 93,5dB (A)
Nejistota K, ,: 3 dB

Pouzivat ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (soucet vektord fi
sméri) stanoveny v souladu s EN 60745:
Brouseni:

Hodnota emise vibraci a, = 9,094 m/s?

Nejistota K= 1,5 m/s?

UPOZORNENI

> Hladina vibraci uvedend v tomto ndvodu
byla méfena v souladu se standardizovanou
metodou méfeni a Ize ji pouzit ke srovnéni
pristrojd. Uvedenou hodnotu vibraénich emisi
Ize rovnéz pouzit k predb&znému posouzeni
expozice.

/\ VYSTRAHA!

> Hladina vibraci se méni v zavislosti na pouziti
elekirického néfadi a mize byt v nékterych
piipadech vys3i nez hodnota uvedend
v fomto ndvodu. Pokud se elekirické néFadi
uziva takovym zpisobem pravideln&, mohlo
by byt zatizeni vibracemi podcenéno. Snazte
se udrzovat zatizeni vibracemi co nejniz3i.
Priklady opatfeni na snizeni zatizeni vibra-
cemi je noseni rukavic pfi préci s néfadim a
omezeni doby prdce s nafadim. Pritom se
musi zohlednit vechny &asti provozniho cyklu
(napriklad doby, kdy je elektrické nafadi
vypnuté a doby, kdy je sice zapnuté, ale bé&zi
bez zatizeni).

PAMFW 20-Li A1

Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektricka
naradi

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskerd bezpe&nostni
upozornéni a pokyny. Nedbalost
pri dodrzovdni bezpecnostnich upo-
zornéni a pokynd mdze vést k Grazu
elektrickym proudem, k pozdru a/
nebo t&zkym zranénim.

@

ILLI)

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschovejte pro budouci pouZiti.

Pojem ,elektrické nafadi” uZivany v bezpeénost-
nich pokynech se vztahuje na elekirickd nafadi
napdjend ze sité (sifovym kabelem) a elektricka
néfadi provozovand s akumuldtorem (bez sifového

kabelu).

1. Bezpecnost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobfe
osvétleny. Nepofadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazim.

b) S elektrickym néfadim nepracuite v prostiedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické
nafadi vytvéii jiskry, od nichZ se miZe vznitit
prach nebo vypary.

c) Nedovolte détem ani jinym osobam, aby se
priblizovaly k elektrickému néfadi v dobg, kdy
ho pouzivéte. V piipadé odvedeni pozornosti
mizete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

2, Elektrickéa bezpeénost

a) Pfipojnd zéstréka elektrického nafadi musi
odpovidat zasuvce. Zdastréka se nesmi z4d-
nym zpUsobem pozméiovat.

Nepouzivejte adaptérové zéstréky v kombi-
naci s uzemnénym elektrickym néfadim. Ne-
pozmé&néné zdstreky a jim odpovidaijici zdsuvky
snizuji riziko Grazu elektrickym proudem.

b) Zabrafite kontaktu t&la s uzemnénymi povrchy,
napf. od trubek, topeni, spordkd a chladnigek.
Je-i Vade t&lo uzemnéné, hrozi zvysené riziko
drazu elektrickym proudem.

(o4 17
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c) Elektricka néfadi chrafite pied destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elektrického pfistroje
se zvy3uje riziko Urazu elektrickym proudem.

d) Nepouziveijte kabel v rozporu s jeho uréenim
pro piendseni & zavé$ovani elektrického né-
fadi nebo k vytahovédni zastréky ze zésuvky.
Udrzujte kabel v dostateéné vzddlenosti od
zdrojo vysoké teploty, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych &ésti pFistroje. Poskozené
nebo zapletené kabely zvysuji riziko Grazu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektrickym néfadim venku,

pouZzivejte pouze takové prodluZovaci kabely,
jeZ jsou schvdleny i pro venkovni pouZiti.
Pouzivénim prodluZovaciho kabelu vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

f) Pokud nelze zabranit provozu elekirického
naradi ve vlhkém prostiedi, pouzivejte prou-
dovy chrénié. Pouzitim ochranného spinace
chybného proudu se snizuije riziko Grazu elek-
trickym proudem.

3. Bezpedénost osob

a) Budte stéle pozorni, sledujte, co délate,
a k préci s elekirickym nafadim pristupuijte
s rozumem. Elekirické néfadi nepouziveijte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu ¢&i 1éko. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivani elekirického néfadi mize zpdsobit
véznd zranéni.

b) Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy
i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prostfedkd, jako je ochrannd maska
proti prachu, protiskluzova bezpeé&nostni obuv,
ochranné pfilba nebo ochrana sluchu, a to
v zdvislosti na druhu a pouziti elekirického
néfadi, se snizuje riziko zranéni.

c) Zabrafite nedmysinému uvedeni pfistroje do
provozu. Nez elekirické néfadi zapojite do
elektrické sité¢ a/nebo pfipojite akumuldtor

nebo nez néradi zvednete &i prenesete, ujistéte

se, Ze je vypnuté. Pokud mdte pfi prenddeni

elektrického ndfadi prst na vypinadi, nebo pokud

do sité zapoijite jiz zapnuty pfistroj, mdze dojit
k Grazu.

18 Cz

d)

e

f

9

a

b

C

d

Predtim, nez elektrické nafadi zapnete,
odstraiite nastavovaci néstroje nebo $rou-
bovaky. Kvili néstroji nebo kli¢ nachézejicimu
se v otdejici se Casti pfistroje mozZe dojit ke
zranéni.

Vyhybeijte se nepFirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpeénou stabilitu a neustdle
udrZujte rovnovdhu. Tak dokézZete elekirické
néfadi v neocekavanych situacich lépe kontrolo-
vat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné oblegeni
ani $perky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte

v bezpeéné vzdélenosti od pohyblivych éasti.
Volny a nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsdvani
a zachytavani prachu, ujistéte se, zda jsou
pFipojena a spravné pouzita. Odsavdnim
prachu se miZe snizit ohroZzeni prachem.

Pouziti a manipulace s elektrickym
naradim

PFistroj nepretéZuijte. Pro prdci pouzivejte
elekirické néfadi vhodné k danému Géelu.

S vhodnym elekirickym ndfadim se Vam bude
v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
a bezpeénéji.

Nepouzivejte elekirické néfadi, jehoz spinaé
je vadny. Elektrické naradi, které se iz nedd
zapnout nebo vypnout, pfedstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

Pfed nastavovénim néradi, vyménou dild pfi-
sluSenstvi nebo odlozenim néfadi vytdhnéte
zéstréku ze zdsuvky a/nebo vyjméte akumu-
lator. Toto bezpe&nostni opatfeni zabrafuje
nedmyslnému spusténi elektrického néfadi.

Nepouzivand elekiricka néfadi udrzujte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat pFistroj
osobdm, které s nim nejsou obezndmeny,
nebo které necetly tento navod. Elekirické
néfadi je nebezpe&né, manipuluji-li s nim
nezkusené osoby.

PAMFW 20-Li A1
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e) Udrzbu elektrickych n&fadi vykonavejte

f

9

a

b

c)

d

peélivé. Zkontrolujte, zda jsou v pofadku
pohyblivé &ésti pFistroje a zda jim neni brané-
no v pohybu, zda nejsou nékteré souldsti roz-
bité nebo natolik poskozeng, Ze je funkénost
elektrického néfadi omezena. Poskozené
&asti pFistroje nechte pred jeho pouZitim
opravit. Rada Grazd md svou pficinu ve $patné
0drzbé elekirického naradi.

Rezné ndstroje udrzujte v ostrém a &istém sta-
vu. Peclivé udrZované Fezné ndstroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zasekdvaiji a sndze
se vedou.

Elektrické naFadi, pFisludenstvi, vsazovaci
néstroje atd. pouzivejte dle t&chto pokynd.
Zohlediujte pFitom pracovni podminky a
vykondvanou &innost. Pouziti elektrického
ndfadi k jinym nez uréenym G&eldm mize vést
ke vzniku nebezpeénych situaci.

Pouziti a manipulace s akumulato-
rovym naradim

Akumulétory nabijejte pouze v nabijeékach
doporuéenych vyrobcem. U nabijecky, kterd
je uréena pro uréity typ akumuldtord, hrozi ne-
bezpedi vzniku poZdry, je-li pouZivéna s jinymi
akumulétory.

V elekirickych néfadich pouZivejte jen
akumuldtory pro né uréené. PouzZivéni jinych
akumulétord mize zpdsobit zranéni a poZar.
Nepouzivany akumuldtor udrzujte v dostateé-
né vzddlenosti od kancelafskych sponek, min-
ci, kli¢d, hiebikd, Sroubd a jinych drobnych
kovovych predméti, které mohou zpUsobit
premosténi kontaktd. Zkrat mezi kontakty
akumuldtoru miZe zpdsobit popdleniny nebo
pozdr.

PFi nesprdvném pouziti moze z akumulétoru
vytéct kapalina. Zabrante kontaktu s kapali-
nou baterie. Pfi ndhodném kontaktu oplach-
nout zasazené misto vodou. Pokud kapalina
vnikne do o&i, vyhledejte lékafskou pomoc.
Kapalina unikajici z akumulétoru mize zposobit
podrazdéni kize nebo popdleniny.

PAMFW 20-Li A1

POZOR! NEBEZPECi VYBUCHU!
Nikdy nenabijejte baterie, které
nejsou uréeny k nabijeni.

A

Chrarite akumulétor pied horkem,
napt. také pred dlovhodobym

sluneénim zérenim, ohném, vodou
a vlhkosti. Hrozi nebezpeéi vybuchu.

6. Servis

a) Nechte elekirické néfadi opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym persondlem a
pouziveijte jen origindlni ndhradni dily. Tim
se zajist, Ze zstane zachovana bezpe&nost
elekirického nafadi.

Bezpeénostni pokyny specifické pro
brusky

/\ VYSTRAHA!

B Prach z uréitych materidld, napf. z olovna-
tého natéru, nékterych druhd dieva a kovu,
moze byt zdravi skodlivy.

B Kontakt s timto prachem nebo jeho vdechnuti
predstavuje ohroZeni zdravi pro obsluhujici
osobu a i pro osoby, které se zdrzuji pobliz.

B Pouzivejte ochranné bryle a ochrannou
masku proti prachu!

(o4 19
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Bezpeénostni pokyny pro nabijecky

m Déti ve véku od 8 let a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi ¢i
nedostatkem zku3enosti a znalosti
mohou pouzivat tento pfistroj, aviak
pouze tehdy, pokud jsou pod dohle-
dem nebo pokud byly pougeny
o bezpeéném pouzivani pfistroje
a pokud porozumély z toho vyply-
vajicimu nebezpedi. Déti si nesmi
s pristrojem hrdat. Cigténi a uzivatel-
skou 0drzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.

m Pokud se pfipojovaci kabel tohoto
pristroje poskodi, musi jej vyménit
vyrobce, jeho zd&kaznicky servis
nebo obdobné kvalifikovand osoba,
aby se tak zabrdnilo nebezpedim.

Nabijegka je vhodnd pouze pro provoz
ve vnitfnich prostorach.

/\ VYSTRAHA!

B Neprovozuite pfistroj s poskozenym kabelem,
sifovym kabelem nebo sifovou zastrekou.
Poskozené sitové kabely znamenaiji ohroZeni
Zivota Urazem elektrického proudu.

20 cz

Pracovni pokyny

Pracovni princip:

Prostfednictvim oscilaéniho pohonu osciluje vesta-

vény ndstroj s frekvenci 5000 az 19000 kmitd za

minutu sem a tam. To umoziiuje pfesnou prdci ve
stisnénych prostordch.

Rezani/d&leni:

B PouzZivejte pouze neposkozené pilové listy, které
nevykazuiji Z&4dné vady. Ohnuté, tupé nebo
jinak poskozené pilové listy mohou prasknout.

W P¥i fezani lehkych stavebnich materiali dodrzuj-
te zakonnd ustanoveni a doporuéeni vyrobce
materidlu.

B Metodou ponorného fezdni se smi opracovévat
pouze mé&kké materidly, jako je dfevo, sédrokar-
ton apod.!

Brouseni:

B Dbejte na rovnomérny pritlak, &imz zvysite
Zivotnost brusnych listd (.

Pfed uvedenim do provozu

Vlozeni akumulatoru do pristroje /
ieho vyjmuti z pFistroje

Vlozeni akumulétoru:

¢ Zasufite akumulator @ do drzadla.
Vyjmuti akumulétoru:

4 Stisknéte tlacitko pro uvolnéni akumuldtory @
a vyjméte akumuldtor @.

Kontrola stavu akumulatoru

4 Pro kontrolu stavu akumuldtoru stisknéte tlacitko
stavu akumulétoru @ (viz také hlavni obrazek).
Stav resp. zbyvaijici vykon se na LED displeji
akumulétoru @ zobrazi takto:

CERVENA / ORANZOVA / ZELENA = maximdlni
nabiti

CERVENA / ORANZOVA = promémé nabiti
CERVENA = slabé nabiti - akumulétor je nutné
nabit

PAMFW 20-Li A1
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Nabijeni akumuléatoru (viz obr. A)

/\ POZOR!
> Nez akumuldtor vyjmete z nabijecky, resp. jej
do ni vloZite, vytdhnéte vzdy zdstreku ze sité.
B Akumuldtor nikdy nenabijeite, je-li okolni teplota
nizsi nez 10 °C nebo vy33i nez 40 °C.
¢ Zastréte akumulator @ do rychlonabijecky O
(viz obr. A).

¢ Zastréte sifovou zéstreku do zésuvky. Cervend
LED kontrolka (B sviti cervené.

¢ Zelend LED kontrolka @ signalizuje, Ze je no-
bijeni ukonéené a akumulétor @ je pFipraveny
k pouziti.

/\ POZOR!

¢ Jestlize bliké ¢ervend LED kontrolka @B, pak
ie akumuldtor @ prehtdty a nelze jej nabijet.

4 Jestlize blikaji spole¢né cervend a zelend LED

kontrolka @ @, je akumuldtor @ vadny.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
B Pfed zapoéetim jakychkoliv praci na elektric-
kém néfadi vytdhnéte akumuldtor z pfistroje.
¢ Zasutite akumuldtor @ do pfistroje.

4 Mezi po sobé& ndsledujicimi nabijenimi vypnéte
nabijeku na alespoi 15 minut. Vytdhnéte
sitovou zdstreku ze zdsuvky.

PAMFW 20-Li A1

Odsavani prachu/tfisek

Materidl obsahujici azbest se nesmi opracovévat.
Azbest je rakovinotvorny.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

B Pfi préci s elektrickymi néstroji, které mohou
byt pfipojeny pfes zafizeni pro odsévéni
prachu s vysavaéem, hrozi nebezpedi vzniku
pozaru! Za nepfiznivych podminek, napf.
pfi odlétavdni jisker, pfi broueni kovi nebo
zbytkd kovu ve dievé, se mize dfevény prach
v sécku na prach vysavage samovznitit. To se
mozZe stat zejména tehdy, je-li dfevény prach
smichdn se zbytky laku nebo jinymi chemicky-
mi latkami a je-li brouseny materidl horky po
dlouhém opracovavdni. Proto bezpodmineé-
né zabrarite prehfivani brouseného materidlu
a pfistroje. Pfed pracovnimi prestdvkami vzdy
vyprazdnéte nadobu na prach vysavaée.

B Vzdy pouzZivejte odsavani prachu.
B Zaijistéte dobré vétrani pracovisté.

B Pro zpracovévané materidly dodrzujte predpisy
platné ve vasi zemi.

Zapojeni odsavani prachu

¢ Nasadte odsévani prachu @ pod pistroj
a upevnéte jej Sroubem na pfistroji.

¢ Uhlovy adaptér @ nasadte na odsavani

prachu (.
Uhlovy adaptér @ Ize ofocit o 180°.
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Vybér vyménného nastroje

UPOZORNENI

> Univerzdlni upnuti se snadnou vyménou
ndstroj0 je vhodné pro bézné pfisluienstvi.

HCS ponorny pilovy list 32 mm

Materidly:

dfevo, plast, sadra a jiné mékké materialy
Pouziti:

— oddélovaci a ponorné fezy

— fezdani blizko okrajl, a to i v tézko pfistupnych
mistech

Piiklad: Rezéni drazek do stén lehkych konstruke.

Diamantovy pilovy list

Materidly:
Lepidla na obkladagky, obkladové spary

22 cz

Pouziti:

— Odstranéni zbytkd materidlu, napriklad lepidla
pfi vyméné poskozenych obkladagek

— Vyfrézovani malty na sténovych a podlahovych

obkladackach.

752 M
W PARKSIDE

3krabdk

Materidly:
Zbytky malty / betonu, lepidla na dlazdice /
koberce, zbytky barvy / silikonu

Pouziti:

— Odstranéni zbytkd materidlu, napriklad lepidla
na koberce na podlaze.

brusnd deska

Materidly:
Drevo a kov (brusné listy () jsou soucdsti rozsahu
doddvky), dievo™*, kov*

*v zdvislosti na brusném listu

Pouziti:

— Brouseni hran a t&Zko pfistupnych mist.

PAMFW 20-Li A1
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Nasazeni brusného listu na brusnou
desku

4 Nasadte brusny list @ centricky na brusnou
desku (®.

Vyména vyménného ndstroje

UPOZORNENI

> Chcete-li pouZit odsavéni prachu, musite ho
zapoijit pred montdzi vyménného néstroje (viz
kapitola ,Zapojeni odsavani prachu”).

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

M Pfed zapocetim jakychkoliv praci na elektric-
kém ndfadi vytdhnéte akumuldtor z pfistroje.
4 PFipadné sejméte jiz namontovany vyménny
ndstroj. K tomu 6&elu vyklopte péacku k odbloko-
véni néstroje @ nahoru.

4 Nasadte vyménny néstroj (napf. ponorny
pilovy list @) do upnuti néstroje.

UPOZORNENI

> Vyménné ndstroje miZete do upnuti ndstroje
nasazovat v jakychkoliv rastrovych polohdch.

4 Upevnéte vyménny ndstroj op&tovnym zatlade-
nim packy k odblokovani ndstroje @ smérem
dold.

B Zkontrolujte upevnéni vyménného ndstroje.
Nespravné nebo nebezpeéné upevnéné vymén-
né ndstroje se mohou uvolnit béhem provozu a
zranit Vds.

PAMFW 20-Li A1

Uvedeni do provozu
Zapnuti/vypnuti
Zapnuti:
4 Pro zapnuti pfistroje posutite vypinaé @
dopfedu.
Pracovni LED svétlo @ sviti pfi zapnuti a umoziu-

je tim osvétleni pracovniho prostoru ve $patnych
svételnych podminkéch.

UPOZORNENI

> Pracovni LED svétlo @ se smi pouzivat pouze
bez odsévani prachu (.

Vypnuti:

4 Pro vypnuti pfistroje posufite vypinaé @
dozadu.

Predvolba poétu kmitd

4 Stavécim koleckem predvolby poctu kmitt @
zvolte potiebny pocet kmitd.
Stupefi 1: nizky pocet kmitd

4 Stuped 6: vysoky poéet kmith

UPOZORNENI

> Potfebny pocet kmitd zavisi na materidlu a na
pracovnich podminkdch a |ze jej zjistit
praktickym pokusem.

(o4 23
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Udrzba a ¢isténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN!!
Pied jakoukoli praci na pfistroji
pFistroj vypnéte a vyjméte akumulé-
tor.

B K &idténi pristroje nepouzivejte ostré predméty.
Dovnitf pfistroje nesmi vniknout Z&4dné tekutiny.
Jinak by mohlo dojit k poskozenti pfistroje.

| Cistéte pistroj pravidelng, nejlépe ihned po
ukongeni préce.

B K gisténi povrchu pouzivejte suchy hadfik.
Nikdy nepouzivejte benzin, rozpoustédla nebo
Cistici prostedky, které narusuji umélou hmotu.

B K dokladnému vycisténi pfistroje je zapottebi
vysavac.

B Vétraci otvory musi byt vzdy volné.

B Ulpivajici brusny prach odstrafte $t&tcem.

B Pokud je nutné lithium-iontovy akumuldtor
skladovat po delsi dobu, musi se pravidelné
kontrolovat stav jeho nabiti. Optimélni stav na-
biti je mezi 50 % a 80 %. Optimdlni skladovaci
klima je chladné a suché.

UPOZORNENI

> Neuvedené ndhradni dily (jaoko napf. uhlikové
karté&e, spinage a ndhradni akumuldtor) mo-
zete objednat pfes nadi servisni a poraden-
skou linku.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveite origindl pokladniho listku. Tento doklad
je pottebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vad& materidlu nebo vyrobni zavadg, pak
Vé&m podle naseho uvézeni vyrobek zdarma opro-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zaruky
ie, ze bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny
pistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popise v &em zdvada spocivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud' opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
z&ruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souéésti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni,
a proto je |ze povazovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kiehkych sou&asti jako jsou
napf. spinae, akumuldtory, formy na pe&eni nebo
&asti, které jsou vyrobeny ze skla.

PAMFW 20-Li A1
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Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivéni vyrobku se musi presné dodr-
zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
U&eldm pouziti a tkondm, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprédvném a neodborném
pouzivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni ndroky zanikaii.

Vyfizeni v pFipadé zaruky
Pro zaqijisténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku, ryting,
na titulni stran& svého ndvodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v éem spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vs bez postovného
na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

UPOZORNENI

> U néstrojd Parkside a Florabest zalete
prosim vyluéné vadnou &ést bez pfislusenstvi
(napt. akumuldtor, dlozny kufitk, montézni
néradi, atd.).

Na webovych strankéch
www.lidl-service.com si miZete stéhnout
tyto a mnoho dal3ich prirugek, videi o
vyrobku a softwaru.

PAMFW 20-Li A1

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 298894

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze nésledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com

(o4 25
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Likvidace

{2y, Obal se skladd z ekologickych materidls,
%@ které |ze zlikvidovat v komundlnich

sb&rnych recyklaénich dvorech.

Nevyhazuite elektricka néfadi do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smémnici & 2012/19/EU
musi byt opotfebovand elekirickd néfadi shroma-
zdovana oddélené a odevzddana k ekologické
recyklaci.

Akumulétory nevyhazujte do
domovniho odpadul

Li-ion

Vadné nebo spotiebované akumuldtory se musi
recyklovat podle smémice ¢. 2006/66/EC. Aku-
muldtor a/nebo pfistroj odevzdeite do pfisluinych
sbéren.

O moznostech likvidace vyslouzilych elekirickych
néfadi / akumuldtord se informujte u svého
obecniho & méstského Gfadu.

26 Cz
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A

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych
obalovych materidlech a v pfipadé
potfeby je roztfidte oddélené.
Obalové materidly jsou oznaceny
zkratkami (a) a &islicemi (b) s
nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly

Informace o moznostech likvidace
vyslouzZilého vyrobku Vém podd
spréva Vaseho obecniho nebo
mé&stského Gradu.

PAMFW 20-Li A1
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spoleénost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédné za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,/NEMECKO, timto prohlasujeme, Ze tento
vyrobek je ve shodé& s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/ 42/ EC)

Smérnice o nizkém napéti

(2014/35/EU)

Smérnice o elekiromagnetické kompatibilité

(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)

(2011/65/EU)*

*Vyhradni odpové&dnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce. Vyse popsany predmét
prohléseni je v souladu s predpisy smérmice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne

8. ervna 2011 o omezeni pouzivdni uritych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich.

PouZité harmonizované normy:
EN 60745-1:2009+A11
EN 60745-2-4:2009+A11
EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-2-29:2004+A2
EN 60335-1:2012+A11
EN 62233:2008

EN 50581:2012

Typ / oznaéeni pristroje: Aku multifunk&ni ndfadi PAMFW 20-Li A1
Rok vyroby: 03-2018
Sériové ¢islo: IAN 298894

Bochum, 13.02.2018

o7

s

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.

PAMFW 20-Li A1 Cz 27
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Objednavka nahradniho akumulatoru

Chcete-li si k pfistroji objednat ndhradni akumuldtor, mizZete to pohodIné vyfidit pfes internet na webovych
strankéch www.kompernass.com nebo telefonicky.

Cena ndhradniho akumuldtoru je 20 EUR v&. DPH a dopravného. Tento vyrobek mize byt vzhledem

k omezenému mnozstvi na sklad& v kratkém &ase vyprodan.

Objednavka on-line

Chcete-li si objednat ndhradni akumulétor pres internetovy obchod s pFislusenstvim:

B V internetovém prohlizeci zadeijte adresu webové stranky www.kompernass.com.

B Pro vybér pozadované zemé a jazyka kliknéte na pfisludnou vlajecku vpravo dole.

B Nyni kliknéte na zdlozku ,Obchod s pfislusenstvim” a poté vyberte v rubrice ,Prodejni hity” vhodny
ndhradni akumuldtor pro svij pistroj.

B Poté, co vlozZite nédhradni akumulétor do nékupniho kosiku, kliknéte na virtuélini tla&itko , Pokladna”
a fidte se pokyny na obrazovce, abyste objedndvku dokondili.

UPOZORNENI

> Objedndvéni néhradnich dilé nelze v nékterych zemich provést on-line. V takovém pFipadé kontaktujte
servisni poradenskou linku.

B Akce je omezena na jeden kus akumuldtoru na zakaznika/pfistroj a na dobu dvou mésic po obdobi
akce. Poté Ize n&hradni akumulétor naddle objednavat jako néhradni dil za jinych podminek.

Telefonické objednavka

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

Aby bylo zaru&eno rychlé zpracovéni Vaii objedndvky, pfipravte si prosim pro viechny dotazy &islo
vyrobku (napf. IAN 298894) pfistroje. Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku nebo na titulnim listu
tohoto ndvodu.
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AKKU-
MULTIFUNKTIONSWERKZEUG
PAMFW 20-Li A1l

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Sdgen und Trennen und
Schleifen bestimmt. Vorzugsweise kénnen folgende
Materialien bearbeitet werden: Holz, Kunststoff,
Trockenbauelemente, Leicht- und Buntmetalle,
Befestigungselemente (z.B. Négel, Schrauben) und
Wandfliesen. Es ist besonders zum randnahen und
bindigen Arbeiten geeignet. Jede andere Verwen-
dung oder Verénderung des Geréts gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallge-
fahren. Nicht zum gewerblichen Gebrauch.
Ausstattung

@ Hebel fir Werkzeugentriegelung

@ EIN- / AUS-Schalter

© Taste zur Entriegelung des Akku-Packs

O Akku-Pack

© Taste Akkuzustand

O Akku-Display-LED

@ Stellrad Schwingzahlvorwahl

© LED-Arbeitsleuchte

© Spannschraube

(@ Staubabsaugung (2 tlg.)

® Winkeladapter

® Schaber 52 mm

(® Diamantsageblatt 65 mm

@ HCSTauchsageblatt 32 mm

® Schleifplatte

@ SchnellLadegerdt

® Rote Ladekontroll-LED

@ Grine Ladekontroll-LED

@ Schleifblatter

30 DE | AT | CH

Lieferumfang

1 Akku-Multifunktionswerkzeug PAMFW 20-Li A1
1 Akku-Schnellladegerdt PLG 20 Al
1 Akku-Pack PAP 20 A1

1 Delta-Schleifplatte

6 Schleifblétter 80 mm Kantenmaf3

1 Schabmesser 52 mm

1 HCS-Tauchségeblatt 32 mm

1 Diamantségeblatt 65 mm

1 Staubabsaugung (2 tlg.)

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-Multifunktionswerkzeug:
PAMFW 20-Li A1
Bemessungsspannung: 20V == (Gleichstrom)

Bemessungs-
leerlaufdrehzahl:

n, 5000 - 19000 min’

Oszillationswinkel: 3,2°

Akku: PAP 20 A1

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 20 V == (Gleichstrom)
Kapazitét: 2 Ah

Zellen: 5

Akku-Schnellladegerdt: PLG 20 A1l

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 65 W

Sicherung (innen): 3,15AE5
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedauer: ca. 60 min

Schutzklasse:

I1/@] (Doppelisolierung)

PAMFW 20-Li A1
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Geréusch- und Vibrationsinformationen:
Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:
Gerduschemissionen:

Schalldruckpegel L ,: 82,5 dB (A)
Unsicherheit Koal 3 dB
Schallleistungspegel L, ,: 93,5 dB (A)
Unsicherheit K, - 3 dB

Gehorschutz tragen!

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:
Schleifen:

Schwingungsemissionswert a, = 9,094 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden Ein-
schatzung der Aussetzung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen Gber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelmdBig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte MafBnahmen zur Verrin-
gerung der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung léuft).

PAMFW 20-Li A1

Allgemeine
Sicherheitshinweise

fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. VersGumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheits-
hinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

ILLI)

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elekirowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und

gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgefdéhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elekirowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung k&énnen Sie die Kontrolle
Uber das Geréit verlieren.

C

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

a

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfldchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.
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c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhéht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte
Kabel erhdhen das Risiko eines elekirischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-
auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung
und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
persdnlicher Schutzausriistung wie Staubmas-
ke, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehérschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von
Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen.
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e

f

9

a

C

b

Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerat
bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfdllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
Vorsichtsmafinahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.
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d) Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge

e

f

9

a

b

C

auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschadigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei

die Arbeitsbedingungen und die auszufih-
rende Tétigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fiir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen
fihren.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schliisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstéinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.
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d) Bei falscher Anwendung kann Flisssigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

%», ’// Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z.

B. auch vor davernder Sonnenein-

max. 50C

strahlung, Feuer, Wasser und

% Feuchtigkeit. Es Besteht Explosionsge-

fahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Gerdtespezifische Sicherheitshinwei-
se fiir Schleifer

/\ WARNUNG!

B Stdube von Materialien wie bleihaltigem An-
strich, einigen Holzarten und Metall kénnen
gesundheitsschadlich sein.

B Die Berihung oder das Einatmen dieser St&u-
be kann eine Geféhrdung fiir die Bedienper-
son oder in der Néhe befindliche Personen
darstellen.

B Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutzmaske!
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Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

®m Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegeréit ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Betreiben Sie das Gerdt nicht mit besché-
digtem Kabel, Netzkabel oder Netzstecker.
Beschadigte Netzkabel bedeuten Lebensge-
fahr durch elektrischen Schlag.
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Arbeitshinweise

Arbeitsprinzip:

Durch den oszillierenden Antrieb schwingt das
Einsatzwerkzeug 5000 bis 19000 mal pro Minute
hin und her. Das ermdglicht prézises Arbeiten auf
engstem Raum.

Ségen / Trennen:

B Verwenden Sie nur unbeschédigte, einwand-
freie Saigeblatter. Verbogene, unscharfe oder
anderweitig beschadigte Sageblétter kénnen
brechen.

B Beachten Sie beim Sdgen von Leichtbaustoffen
die gesetzlichen Bestimmungen und Empfehlun-
gen der Materialhersteller.

M Es dirfen nur weiche Werkstoffe wie Holz,
Gipskarton o.A. im Tauchségeverfahren bear-
beitet werden!

Schleifen:

B Achten Sie auf gleichméBigen Anpressdruck,
um die Lebensdauer der Schleifblétter @ zu
erhdhen.

Vor der Inbetriebnahme

Akku-Pack ins Geriéit

einsetzen / entnehmen

Akku-Pack einsetzen:

4 Lassen Sie den Akku-Pack @ in den Griff
einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

4 Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack @.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Prijfen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbil-
dung).
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:

ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen
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Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

Staub-/ Spéneabsaugung
Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet wer-

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerét nehmen
bzw. einsetzen.

M Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt (D (siehe Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED ) leuchtet rot.

4 Die griine Kontroll-LED @ signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der

den. Asbest gilt als krebserregend.

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

B Beim Arbeiten mit Elektrogeréten, die durch
eine Staubabsaugvorrichtung mit dem Staub-
sauger verbunden werden kénnen, besteht
Brandgefahr! Unter ungiinstigen Bedingun-
gen, wie z. B. bei Funkenflug, beim Schleifen
von Metall oder Metallresten in Holz, kann
sich Holzstaub im Staubbeutel des Staubsau-
gers selbst entziinden. Dies kann insbesonde-
re dann geschehen, wenn der Holzstaub mit
Lackresten oder anderen chemischen Stoffen
vermischt ist und das Schleifgut nach langem

Arbeiten heif3 ist. Vermeiden Sie deshalb un-
bedingt eine Uberhitzung des Schleifguts und
des Gerdites. Entleeren Sie vor Arbeitspausen
stets den Staubbeutel des Staubsaugers.

Akku-Pack @ einsatzbereit ist.
/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ uberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

¢ Sollte die rote und griine Kontrol-LED {® (®
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack

O defekt.

B Benutzen Sie immer eine Staubabsaugung.
B Sorgen Sie fir gute Beliiftung des Arbeitsplat-
zes.

B Beachten Sie in lhrem Land giiltige Vorschriften
fir die zu bearbeitenden Materialien.
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

B Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerk-
zeug den Akku aus dem Gerét.

Staubabsaugung anschlieBen

4 Setzen Sie die Staubabsaugung (D) unter das
Gerdt und befestigen Sie diese mit der Schrau-
be am Gerét.

4 Setzen Sie den Winkeladapter () auf die

4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerat

ein.

4 Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan- Staubabsaugung (0.
derfolgenden Ladevorgéngen fiir mindestens Der Winkeladapter @ kann um 180° gedreht
15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzste- werden.

cker.
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Einsatzwerkzeug auswéhlen

> Die Universalaufnahme mit einfachem
Werkzeugwechsel ist passend fiir géngiges
Zubehér.

RAALLLALL LR LAY LA b
]
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MW PARKSIDE

HCS-Tauchsdgeblatt 32 mm

Werkstoffe:

Holz, Kunststoff, Gips und andere weiche Materi-
alien

Anwendung:

— Trenn- und Tauchségeschnitte

— randnahes Ségen, auch in schwer zugénglichen
Bereichen

Beispiel: Ségen von Aussparungen an Leichtbau-
waénden.

Diamantségeblatt

Werkstoffe:

Fliesenkleber, Fliesenfugen
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Anwendung:

— Entfernen von Werkstoffresten, beispielsweise
Fliesenkleber beim Austausch beschadigter
Fliesen

— Ausfrésen von Fugenmasse an Wand- und
FuBBbodenfliesen.

752 M
W PARKSIDE

Schabmesser

Werkstoffe:

Mértel- / Betonreste, Fliesen- / Teppichkleber, Farb-
/ Silikonreste

Anwendung:

— Entfernen von Werkstoffresten, beispielsweise
Teppichkleberreste am Boden.

Schleifplatte

Werkstoffe:

Holz und Metall (Schleifblatter () im Lieferumfang
enthalten), Holz*, Metall*

*abhdngig vom Schleifblatt

Anwendung:

— Schleifen an Randern und schwer zugénglichen
Bereichen.
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Schleifblatt auf die Schleifplatte
aufsetzen

4 Setzen Sie das Schleifblatt @ mittig auf die
Schleifplatte (®.

Einsatzwerkzeug wechseln

> Wenn Sie die Staubabsaugung benutzen
mdchten, miissen Sie diese vor Montage des
Einsatzwerkzeuges anschlieBen (s. Kapitel
,Staubabsaugung anschliefen”).

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

B Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerk-
zeug den Akku aus dem Gerét.

4 Entnehmen Sie gegebenenfalls ein bereits mon-
tiertes Einsatzwerkzeug. Klappen Sie hierzu den
Hebel fir Werkzeugentriegelung @ nach oben.

4 Sefzen Sie das Einsatzwerkzeug (z.B. das
Tauchsageblatt @) auf die Werkzeugaufnahme.

> Sie kénnen die Einsatzwerkzeuge in
beliebigen Rasterpositionen auf die
Werkzeugaufnahme aufsetzen.

¢ Befestigen Sie das Einsatzwerkzeug wieder,
indem Sie den Hebel fir Werkzeugentriegelung
@ wieder nach unten driicken.

B Prifen Sie das Einsatzwerkzeug auf festen
Sitz. Falsch oder nicht sicher befestigte Einsatz-
werkzeuge kdnnen sich wéhrend des Betriebs
|6sen und Sie verletzen.
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Inbetriebnahme
Ein-/ Ausschalten

Einschalten:
4 Schieben Sie den EIN- / AUS-Schalter @ nach

vorn, um das Gerét einzuschalten.

Die LED-Arbeitsleuchte @ leuchtet beim
einschalten und erméglicht so das Ausleuchten
des Arbeitsbereiches bei ungiinstigen Lichtver-
héltnissen.

> Die LED-Arbeitsleuchte @ ist nur ohne
Staubabsaugung ) zu benutzen.

Ausschalten:

4 Schieben Sie den EIN- / AUS-Schalter @ nach
hinten, um das Gerdt auszuschalten.

Schwingzahl vorwéhlen

¢ Waéhlen Sie mit dem Stellrad Schwingzahlvor-
wahl @ die benstigte Schwingzahl vor.

Stufe 1: niegrige Schwingzahl
Stufe 6: hohe Schwingzahl

> Die erforderliche Schwingzahl ist vom
Werkstoff und den Arbeitsbedingungen
abhéngig und kann durch prakfischen
Versuch ermittelt werden.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

B Verwenden Sie keine scharfen Gegenstdnde
zur Reinigung des Gerdtes. Es diirfen keine
Flissigkeiten in das Innere des Gerdtes gelan-
gen. Andernfalls kénnte das Gerét beschadigt
werden.

B Reinigen Sie das Gerdt regelméBig, am besten
immer direkt nach Abschluss der Arbeit.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

B Zur grindlichen Reinigung des Gerétes wird ein
Staubsauger benétigt.

B Liftungsdffnungen missen immer frei sein.

B Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter und Ersatz-Akku)
kénnen Sie iber unsere Service - Hotline
bestellen.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

PAMFW 20-Li A1



///|PARKSIDE|

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder firr Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgemafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlief3lich den defekten
Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku, Aufbewah-
rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 298894

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreund|i-
chen Materialien, die Sie iber die &rilichen

o
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmiill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elekirowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmiill!

Li-ion

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsmaglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

® Msglichkeiten zur Entsorgung des
o \ ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

PAMFW 20-Li A1
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Nor-

men, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

EG-Niederspannungsrichtlinie

(2014/35/EU)

Elektromagnetische Vertrdglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des

Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimm-
ter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009+A11
EN 60745-2-4:2009+A11
EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-2-29:2004+A2
EN 60335-1:2012+A11
EN 62233:2008

EN 50581: 2012

Typ/ Gerdtebezeichnung:
Akku-Multifunktionswerkzeug PAMFW 20-Li A1

Herstellungsjahr: 03-2018
Seriennummer: IAN 298894

Bochum, 13.02.2018

7

s

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.

PAMFW 20-Li A1 DE | AT | CH 41



///|PARKSIDE

Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku firr lhr Gerdt bestellen méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Der Preis des Ersatz-Akkus betrégt 20 € inkl. MwSt. und Versand. Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter
Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

Online-Bestellung

Um einen Ersatz-Akku iiber den Zubehé&r-Shop zu bestellen:

B Rufen Sie mit Ihrem Internetbrowser die Seite www.kompernass.com auf.

M Klicken Sie rechts unten auf die entsprechende Flagge, um das gewiinschte Land und die Sprache
auszuwdhlen.

B Klicken Sie jetzt auf den Reiter ,Zubehdr-Shop” und wéhlen anschlieBend unter der Rubrik , Topseller”
den passenden Ersatz-Akku zu lhrem Gerét aus.

B Nachdem Sie den Ersatz-Akku in den Warenkorb gelegt haben, klicken Sie auf die Schaltfléiche
,Kasse” und befolgen die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen, um den Bestellvorgang
abzuschlieBen.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerdt, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 298894) des Gerdtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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